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Portál evropské e-Justice CS
Úvodní Stránka  …  Soudní Řízení  Nařízení o Digitalizaci – Oznámení Členských Států  Luxembourg

Nařízení o digitalizaci – oznámení
členských států
Lucembursko

Tato stránka obsahuje informace o oznámeních učiněných členskými státy podle
nařízení (EU) 2023/2844.

Obsah zajišťuje
Lucembursko

1. Vnitrostátní informační portály pro komunikaci se soudy nebo jinými
orgány
Lucembursko v současné době nemá vnitrostátní informační portál, který by bylo možné využít ke komunikaci se
soudy a dalšími orgány v soudních řízeních nebo k účasti v soudních řízeních spadajících do oblasti působnosti
tohoto nařízení.

2. Vnitrostátní právo týkající se videokonferencí v občanských a
obchodních věcech
V současné době neexistují žádné vnitrostátní právní předpisy nebo postupy pro videokonference v občanských
a obchodních věcech.

3. Vnitrostátní právo týkající se videokonferencí v trestních věcech
Trestní řád obecně uvádí následující ustanovení týkající se audiovizuálních telekomunikačních prostředků a
audiokonferencí:

Článek 553.

(1) (Zákon ze dne 29. července 2023) Výpověď nebo výslech osoby nebo konfrontaci více osob lze provést na
několika místech na území Lucemburského velkovévodství, která jsou vzájemně propojena, nebo mezi územím
Lucemburského velkovévodství a územím členského státu Evropské unie v rámci provádění evropského
vyšetřovacího příkazu prostřednictvím audiovizuálních telekomunikačních prostředků zaručujících důvěrnost
přenosu. Pokud je osoba vyslýchána jako svědek nebo znalec, může audiovizuální telekomunikaci nahradit
audiokonference.

(2) Proti rozhodnutí příslušného soudu nebo soudce o řízení prostřednictvím audiovizuálních telekomunikačních
prostředků nebo audiokonference nelze podat opravný prostředek.

Článek 554.

(1) Příslušný soud nebo soudce určí policistu nebo příslušníka kriminální policie, aby ověřil totožnost osoby
předvolané k podání svědectví, k výslechu nebo ke konfrontaci. Policista nebo příslušník kriminální policie musí s
touto osobou zůstat po celou dobu řízení.

Má se za to, že se dotyčná osoba dostavila k soudu.

https://e-justice.europa.eu/home_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/court-procedures_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/court-procedures/digitalisation-regulation-member-state-notifications_cs
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/code/procedure_penale/20230822
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/loi/2023/07/29/a517/jo
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(2) Na konci vystoupení před soudem sepíše policista nebo příslušník kriminální policie protokol, který dotčená
osoba podepíše.

V protokolu se uvede datum a místo výslechu nebo konfrontace, totožnost dotčené osoby, totožnost a popis
všech dalších přítomných osob, případná přísaha a technické podmínky, za nichž se vystoupení před soudem
uskutečnilo.

Pokud zákon vyžaduje podpis procesního dokumentu dotčenou osobou, považuje se podpis protokolu za
rovnocenný podpisu takového procesního dokumentu. Pokud dotčená osoba odmítne protokol podepsat, uvede
se tato skutečnost v protokolu.

Článek 555.

Pokud je dotčená osoba ve vazbě či věznici, vykonává funkci policisty nebo příslušníka kriminální policie
uvedenou v článku 554 výše příslušník vězeňské služby.

Článek 556.

Pokud je dotyčné osobě nápomocen advokát, může být přítomen buď u této osoby, nebo u příslušného soudu či v
kanceláři soudce.

Pokud je advokát přítomen u příslušného soudu nebo v kanceláři soudce, má právo na předchozí důvěrný
rozhovor s osobou, které poskytuje své služby, za použití stejných audiovizuálních telekomunikačních prostředků
nebo audiokonference.

Článek 557.

Z výpovědi, výslechu nebo konfrontace se pořizuje audiovizuální záznam nebo v případě audiokonference
zvukový záznam, který se připojí ke spisu a slouží jako důkaz. Originál se zapečetí. Kopie se označí čísly položek
a přidají do spisu. Záznamy mohou poslouchat nebo prohlížet určení odborníci a strany za stejných podmínek,
jakými se řídí přístup ke spisu.

Další informace:

Audiovizuální videokonference probíhají pomocí softwaru Webex nebo Avaya.

4. Poplatky v řízeních v občanských a obchodních věcech
Lucemburské soudy nevybírají poplatky v řízeních zahájených podle právních aktů uvedených v příloze I.

Pokud řízení podle právních aktů uvedených v příloze I vyžaduje, aby účastník řízení využil soudního exekutora k
doručení písemnosti podle vnitrostátního práva nebo nařízení (EU) 2020/1784, jsou příslušné poplatky stanoveny
v pozměněném velkovévodském nařízení ze dne 24. ledna 1991, kterým se stanoví poplatky soudních
exekutorů. V případě nařízení (EU) 2020/1784 činí poplatek 165 EUR.

Podle nařízení (EU) č. 650/2012 si notáři účtují za sepsání evropského dědického osvědčení poplatek za sezení v
závislosti na složitosti osvědčení. Stávající sazba za sezení činí přibližně 99,53 EUR.

S předložením sporu občanskoprávnímu soudu (saisine du juge civil) nejsou spojeny žádné jiné pevně stanovené
náklady, než jsou náklady na úkony soudního exekutora a náklady na právní zastoupení. Na úrovni
občanskoprávních soudů v zásadě nevznikají žádné náklady. S vynesením rozsudku mohou být spojeny další
náklady, které vznikají v souvislosti s výkonem rozhodnutí a na základě žaloby úspěšného účastníka.

5. Elektronické platební metody
V případě potřeby lze platby provádět online bankovním převodem (elektronické bankovnictví).

https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/1991/01/24/n2/consolide/20230710
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/1991/01/24/n2/consolide/20230710
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6. Oznámení o předčasném využívání decentralizovaného informačního
systému
Lucembursko v současné době nemůže potvrdit předčasné využívání decentralizovaného informačního systému.

7. Oznámení o předčasném využívání videokonferencí v občanských a
obchodních věcech
Lucembursko v současné době nemůže potvrdit předčasné použití článku 5 nařízení (EU) 2023/2844.

8. Oznámení o předčasném využívání videokonferencí v trestních věcech
Lucembursko v současné době nemůže potvrdit předčasné používání článku 6 nařízení (EU) 2023/2844.

Poslední aktualizace: 15/04/2026

Originální verzi stránky (v jazyce příslušného členského státu) provozuje daný členský stát. Překlad pořídily útvary Evropské
komise. Je možné, že změny, které v originální verzi případně provedly orgány daného členského státu, nebyly ještě do
překladů zapracovány. Evropská komise vylučuje jakoukoli odpovědnost za jakékoli informace nebo údaje obsažené nebo
uvedené v tomto dokumentu. Předpisy v oblasti autorských práv členských států odpovědných za tuto stránku naleznete v
právním oznámení.


